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Uvod

V ramci distribu€nich aktivit pfedstavuje spodni pInéni automobilovych cisteren
na plnicich terminalech béznou &innost, pfi které je vSak tfeba dodrzet stanovené
postupy s cilem eliminovat mozn4 rizika. Ugelem dokumentu je poskytnout
pfehled minimalnich standardd a doporuéeni pro plnéni autocisteren (AC).
Material je uréen zejména dopravcum, ktefi jsou najimani na pfepravu
pohonnych hmot (PH).

Néktera doporu¢eni mohou byt k vyuziti i pro provozovatele plnicich terminald.
Dokument zasazuje rizné smérnice do obecného kontextu a zajistuje pfitomnost
vSech zasadnich informaci na jednom misté.

Dulezita upozornéni:
Tento dokument nenahrazuje pokyny a instrukce plnicich terminall, které jsou
vydany jejich provozovateli.

Pokud v8ak jsou v zasadnim rozporu s informacemi a pokyny uvedenymi v tomto
materialu, doporucuje se proveést analyzu rizika a posoudit, zda by provozovatel
zarizeni nemél byt pozadan o prehodnoceni a doplnéni svych instrukci.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti plati pravidlo pferusit praci a ZEPTAT SE!

V pripadé, ze pokraCovani v jakékoliv Cinnosti je vyhodnoceno jako rizikove,
uplatnit zasadu STOP (zastaveni/pferuseni prace) a informovat pfislusné
odpovédné osoby.

Ridi¢ nesmi zahijit ginnost na vydejnich lavkach, pokud nebyl prokazatelné
seznamen s navodem Kk jejich obsluze, s bezpecnostnimi pokyny a nebyl fadné
zacviten. Nezna umisténi a Cinnost vSdech bezpe&nostnich a ochrannych prvki,
nebo neni zdravotné, psychicky a fyzicky zpusobily k provadéni této Cinnosti.

1. Prijezd do plniciho terminalu

VSichni navstévnici terminalu jsou povinni absolvovat vstupni skoleni
v€etné zasad pozarni prevence a podepsat prohlaseni, ze vSem pokyniim
rozumi.

Kazdy terminal i dopravce je povinen vytvorit a udrzovat Bezpe€nostni plan
(ADR 1.10), doporucuje se vzajemna kontrola mezi terminalem

a dopravcem s cilem ujisténi, ze plany jsou navzajem konzistentni

a navazujici.

1.1 PfFijezdova trasa k plnicimu terminalu musi vyhovovat podminkam provozu
AC (48T) - zpevnény povrch, nosnost (mosty), dopravni znaceni, na
terminalu minimalni poloméry otaceni pro AC atp.

1.2 Pred vyslanim fidiCe pro plnéni je tfeba se seznamit s podminkami
a pfipadné dolozit pozadovanou dokumentaci k registraci AC, aby mohly byt
vydany prislusné pfistupové karty. Pro vlastni vstupni Skoleni fidiCe je nutné
pocitat s cca 60 minutami. Nékteré terminaly vyZzaduji nového fidiCe pro




vstupni Skoleni pfedem nahlasit a Skoleni je provadéno pouze v uréené
hodiny (typicky v ramci standardni pracovni doby).

1.3 ADR (Evropska dohoda o pfepravé nebezpecného zboZzi po silnici) —
ddrazné se doporucuje pfedem s terminalem vyjasnit povinnosti
a odpovédnosti dle ADR, v mnoha pfipadech jsou nékteré povinnosti
odesilatele delegovany na pinice, coz je fidi€.

1.4 Plnici terminaly neumozni naplnit vétSi mnoZzstvi, nez je max. povolena
celkova hmotnost vozidla, je vSak vhodné, aby fidi¢ mél plan pinéni po
jednotlivych komorach jiz optimalné nastaven také s ohledem na zatizeni
jednotlivych naprav.

1.5 VSechny komory a armatury AC musi byt zcela vyprazdnéné, do terminall
nelze vjizdét s CasteCné nebo zcela naplnénymi komorami a zbytky
z pfedchozi dodavky.

1.6 Po pfijezdu do terminalu zaparkovat AC na stanoveném parkovisti.
Nasleduje provedeni potfebnych ukonl souvisejici s pfihlaSenim,
prokazanim opravnéni aj.

1.7 PFi opusténi AC se musi fidi€ ujistit, ze je fadné uzamcena a zajisténa pred
samovolnym rozjetim.

1.8 Nejpozdéji pfi viezdu do terminalu musi byt fidi€ pouzit pfisluSné ochranné
prostfedky (viz ¢lanek 2).

1.9 V prostorach terminalu nesmi byt pouzivana elektronicka zafizeni jako napf.
mobilni telefony, kamery aj., pokud nejsou schvalena pro pouziti
v prostorach s nebezpec€im vybuchu (EX).

1.10 V prostorach terminalu je bez patficného povoleni zakadzano pofizovat
jakékoliv obrazové zaznamy (fotografie, video atp.).

1.11 Ridi¢ musi spolupracovat s ostrahou a se zaméstnanci terminalu b&hem
bezpecnostni kontroly a kontroly dle ADR.

1.12 Do prostor terminalu je zakdzano pfivazet jakékoli nadoby jako kanystry i
kbeliky, pokud netvofi originalni pfisluSenstvi AC. Nadoba, ktera je soucasti
povinné ADR vybavy, musi byt schvalena pro pouziti v prostredi
s nebezpec¢im vybuchu (EX), je-li umisténa v prostorach AC, které jsou
pfimo takovému prostfedi vystaveny (napfiklad technologicka Sachta AC).

1.13 VS8echny nadoby musi fidi€ AC v kazdém pfipadé nahlasit k evidenci
osobam provadeéjicim bezpecnostni kontrolu a na vyZzadani odlozit.

1.14 Pfedméty z materiall (plasty), které nejsou schvalené pro prostredi
s nebezpec€im vybuchu (EX), nesmi byt pfitomny v prostorach AC, které
jsou pfimo vystaveny prostfedi s nebezpecim vybuchu jako napfiklad
technologicka Sachta AC.

1.15 Uvnitf terminald plati dopravni fad, ktery upravuje pohyb vozidel véetné AC
v arealu. Pravidla silniéniho provozu nicméné zustavaji v platnosti
a pfislusny dopravni fad nesmi byt v rozporu.

1.16 Nevjizdét do tésné blizkosti pinici lavky, dokud nebylo plné dokonceno
pfedchozi plnéni AC.




1.17 V pfipadé nouzové situace nikdy do terminalu nevjizdét.

. Odjezd z plniciho terminalu

2.1
2.2

2.3
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2.5

2.6

2.7

Z plnicich lavek odjizdét stanovenou trasou.

Pokud je nutné pro obdrzeni dokumentu k dodavce opustit AC, fidi¢ odstavi
AC na stanoveném misté a zajisti proti samovolnému pohybu.

Zkontrolovat spravnost dokumentace k dodavce. Zvlastni pozornost
vénovat kontrole produktu v jednotlivych komorach AC, spravného mnozstvi
aditiv, celkovy objem, ADR apod.

Pfi vyjezdu z terminalu spolupracovat s pracovnikem ostrahy a zaméstnanci
terminalu. Pokud je pozadovano, provést zaplombovani AC, Cislo plomby
zapsat na pfislusny formular, ktery potvrdi pracovnik ostrahy.

Zkontrolovat AC pfed odjezdem (spravné nastaveni oznaceni dle ADR/UN
na AC, uzavfeni a tésnost armatur, kontrola uniku, apod.).

Po dokonc&eni plnéni je obvykle tolerovano kratké zastaveni na vyhrazeném
parkovisti (vétSinou pfed terminalem) za u€elem informovani dispecera o
ukonceni plnéni, kontroly dodaci dokumentace, vyfizeni potfebnych tel.
hovoru, kontroly AC pfed jizdou apod.

Pokud je tfeba zaparkovat AC na delSi dobu po naplnéni, uvédomit o této
skuteCnosti ostrahu terminalu.

Poznamka: NaloZzena AC musi zlstat za kaZzdych okolnosti pod

. Osobni Ochranné Pracovni Pomticky

3.1

3.2

dohledem Fidice!

Ve vyznacCenych prostorach musi vSechny osoby pouzivat pfedepsané
Osobni Ochranné Pracovni Pomulcky (OOPP). Prostory, kde plati povinnost
pouzivat OOPP, jsou zpravidla oznaceny bezpecnostnimi piktogramy,
pfipadné je povinnost aplikovana pro cely prostor terminalu. | tak mohou byt
v ramci terminalu prostory vyzadujici dalSi specifickou ochranu, pro které je
bézny OOPP nedostatecny. Takové prostory jsou oznaceny pfisluSnymi
bezpeénostnimi znackami a je do nich zpravidla vstup pouze na povoleni.

Minimalni pravidla pro OOPP — nékteré terminaly mohou mit dalSi
specifické pozadavky:

Helma: ochranna helma splfiujici pozadavky pfislusné normy, pro pinéni je
zakazano pouzivat pouze vyztuzenou Cepici.

Ochrana oci: ochranné bryle s boCnicemi, které spliuji poZzadavky
pFisluSnych norem. Lze také pouzit celooblicejovy kryt.

Pracovni obuv: antistaticka pracovni obuv s vyztuzenou Spi¢kou, odolna
vuci ropnym latkam spliujici pozadavky pfislusné normy.




Pracovni odév: Antistaticky, nehoflavy pracovni odév s dlouhymi rukavy
a reflexnimi prvky splnujici pozadavky pfislusnych norem.

Pracovni rukavice: Chemicky odolné pracovni rukavice s mechanickou
ochranou spliujici pozadavky pfislusnych norem.

Ochrana sluchu: Béhem plnéni je doporuceno pouzivat vhodnou ochranu
sluchu.

4. Prevence

4.1 Prevence pozaru
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41.2
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41.4

41.5

41.6

41.7

Na terminalu je zakazano pouzivat otevieny oheri.
Koufeni je povoleno pouze ve vyhrazenych prostorach.

Na terminalu plati zakaz pouzivat jakakoli zafizeni neschvalena do
prostfedi s nebezpec€im vybuchu napajena bateriemi, napf. mobilni
telefony, kamery apod. Tato zafizeni se musi pfed vstupem do zény 1
ponechat v kabiné AC.

V pripadé, zZe je zpozorovano nevhodné chovani jinych osob jako
napfiklad manipulace s otevienym ohném, je tfeba uplatnit zasadu

STOP - prerusit praci a informovat odpovédnou osobu na strané
terminalu (operator).

Je zakazano manipulovat s vybavenim nebo zafizenim terminalu nad
ramec ukonu plnéni. VeSkeré zavady ohlasit pracovnikim terminalu.

PIné se vénovat plnéni a neprovadét zadné ukony a Cinnosti
nesouvisejici s plnénim AC.

Je zakazano prelévani hoflavych kapalin do nadob.

4.2 Zamezeni preplnéni AC

4.2.1
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K pfeplnéni mize dojit z riznych duavodu:

a) plnéna komora obsahuje zbytek z pfedchozi dodavky, o némz fidi¢
nevi nebo na néj nebere ohled

b) pInéni nespravné komory

C) zavada na zarizeni automatického zastaveni pInéni produktu

d) pfednastaveny objem je vysSi, nez je kapacita komory.

V souladu s platnou legislativou musi byt vSechny plnici terminaly
vybaveny automatickou ochranou proti pfeplnéni (napf¥. Civacon,
Scully). Tyto systémy automaticky prerusi plnéni, pokud je v komore
AC dosazena kriticka urover naplnéni komory.

Je pfisné zakazano vypinat, blokovat nebo obchazet automatické
bezpeénostni systémy!
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4.2.5

4.2.6

427

4.2.8
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Ochrana proti pfeplnéni je posledni bariéra pred pfeplnénim, nesmi
se pouzivat jako prostfedek pro urCeni plnéného mnozstvi.

Ridi¢ musi znat objem a maximalni pInitelnost jednotlivych komor AC.
Jednotlivé armatury komor musi byt oznaceny maximalnim plnicim
objemem.

Zaparkovani AC pro plnéni - je-li AC umisténo pfilis blizko nebo
manipulace s plnicimi rameny pfi pfipojovani a odpojovani. Hrozi
zaroven nebezpedi nadmérného namahani plnicich ramen a spojek,
coz muze vést k predéasnému opotfebeni a jejich netésnosti.

Kontrola vyprazdnéni - ne vSechny AC jsou vybaveny indikatorem
zbytkového mnozstvi produktu a ne ve vSech terminalech Ize provést
kontrolu vyprazdnéni AC. Je nezbytné provést peclivou kontrolu
cisterny béhem posledni vykladky produktu. Za prepinéni v disledku
zbytkového mnozstvi je odpovédny fidic.

Pfednastaveny objem - pfed nastavenim objemu pro pInéni kazdé
komory AC je fidi€ povinen opakované zkontrolovat jeji maximalni
kapacitu s ohledem na plnény objem a spravné pfipojeni.

PInéni jedné komory pro dvé a vice stacCeci mista neni povoleno.
Plati, Ze je mozné naplnit konkrétni komoru pouze pro jedno staceci
misto, nelze vyZzadovat dva a vice dodacich listl pro jednu komoru.

4.2.10 Sledovani méfidla - zpomaleny prutok pfi dokonéovani plnéni. Pokud

se zpomaleni prutoku neaktivuje automaticky pfi zbyvajicich 200 —
100 litrech, je tfeba zastavit plnéni stisknutim tlacitka STOP na
ovladacim panelu plniciho zafizeni nebo stisknutim
nouzového/havarijniho tlacitka.

4.2.11 Veskeré potize pfi plnéni, skoronehody a zavady na zafizeni je tfeba

hlasit obsluze terminalu.

4.2.12 Schopnost reakce na nouzove situace - pred zahajenim pInéni je fidi¢

povinen zkontrolovat umisténi havarijniho/nouzového tlacitka.

4.3 Ochrana zdravi

Veskeré produkty, které se skladuji a s nimiz se manipuluje v plnicich
terminalech PH, pfedstavuiji pfi fyzickém kontaktu zdravotni riziko.

4.3.1
43.2
4.3.3
434

4.3.5

VSechny produkty jsou nebezpecné.
VSechny produkty vyZaduji respekt.
Se v8emi produkty se musi zachazet stejné opatrné.

Zejména benzin a aditiva tvofi vypary a vdechnuti téchto vyparu je
nebezpecné. PFi déle trvajici expozici pak mohou byt pfiinou trvalych
nasledka.

Vypary jsou t&€z8i nez vzduch a drzi se v nizkych polohach (kanaly,
pfikopy, zaklady, uzaviené prostory).




4.3.6 VSichni fidi€i musi absolvovat Skoleni ohledné rizik a spravné
manipulace na zakladé bezpec¢nostnich listu produktl, které jsou
pfedmétem plnéni a pfepravy.

4.3.7 Je zakazano jist a pit béhem plnéni.

4.4 Smichani

4.41 Ridi¢ je povinen se ujistit pfed pInénim, Ze jsou komory cisterny
prazdné a Ze v nich nezlstal zbytkovy produkt z pfedchozi dodavky.

4.4.2 V pfipadé jakychkoli pochybnosti o plnéném produktu je fidi€¢ povinen
uplatnit zasadu STOP.

4.4.3 Je dlrazné nedoporucéeno pfipoijit k cisterné vice ¢erpacich ramen
najednou a pak zahajit plnéni vice komor najednou. Plati zasada
postupného pfipojovani a aktivace plnéni.

4.4.4 Pred zahajenim pInéni je fidi¢ povinen opakované ovéfit, Zze plnici
rameno je pfipojeno ke spravné komofe a Ze bude plnén spravny
produkt dle planu plnéni.

4.4.5 Je-li AC nebo plnici rameno vybaveno kontrolnimi priazory, je
doporuceno opakované kontrolovat, zda barva a charakter produktu
odpovida produktu pfipojeného plniciho ramene. V pfipadé
pochybnosti fidi€ pInéni pferusi a uplatni zasadu STOP.

4.4.6 Po ukonceni plnéni jednotlivych komor je fidi€ povinen se ujistit, Zze
danou komoru nelze znovu pfipojit/plnit.

Tip: Pfed plnénim sejméte vicka ze vSech plnicich hrdel ventill (API
spojek na cisterné). Po dokonc&eni plnéni kazdé komory umistéte
viCko zpét na pfislusné vicko. Tak ziskate prehled, které komory jiz
byly naplnény.

4.4.7 Ridi¢ musi byt schopny uré&it produkt v jednotlivych komorach po
naplnéni i v pfipadé, Zze nema k dispozici plnici plan. AC musi byt
vybaveny vhodnym zafizenim (napf. vestavénym pocitacem,
barevnym kodovacim systémem apod.).

4.4.8 Po prevzeti dodaci dokumentace (dodaci/nakladni list) je fidi¢
povinen porovnat dokumentaci s plnicim planem a ovéfi, ze mnozstvi
uvedena na dodacim/nakladnim listu se u jednotlivych komor shoduji
s uspofadanim AC. Pfipadny nesoulad a/nebo pochybnosti se musi
vyjasnit jesté pfed odjezdem z terminalu.

5. Mimoradné udalosti/nehody

5.1 Veskeré nehody je tfeba okamzité hlasit obsluze terminalu bez ohledu na
to, jak malou €i bezvyznamnou zalezZitosti se zda udalost byt. Plati uplatnéni
pravidla STOP do obdrzeni dalSich pokyna.

5.2 Pred pInénim si ovéfit umisténi telefonnich pfistroji a ovéfit si znalost
nouzovych Cisel na terminalu.

5.3 Nepodepisovat zadné dokumenty, protokoly nebo zpravy pfedtim, nez
budete informovat svého zaméstnavatele.




5.4 VesSkeré udalosti musi byt fadné prosetreny, vCetné zjisténi pfiCiny a pfijeti
napravnych opatfeni.
5.5 Potencialni nehody (nebezpecné podminky ¢i chovani) a skoronehody

(situace, kdy nedoslo k nasledkim pouze shodou $tastnych okolnosti) musi
byt nahlaseny slouzicimu operatorovi a zaméstnavateli.

6. Nouzové situace

6.1 Pozar

6.1.1 V pfipadé aktivace zvukové signalizace (pozar v arealu terminalu,
mimo prostor plnicich lavek):
Zastavit praci (stisknutim tlaCitka pferuseni na ovladacim panelu
plniciho zafizeni). Dale postupovat dle pokynl pracovnikd terminalu.
V zavislosti na vzdalenosti mista pozaru a odjezdové trasy AC je
mozno vydat pokyn k evakuaci AC z prostor terminalu, jinak pfejit na
nejblizsi shromazdovaci misto.
(Shromazdovaci misto je nutné si ovéfit jiz pfi viezdu do arealu — je
soucasti Skoleni).
6.1.2 Pozar v bezprostifednim okoli (pozar v ramci prostor plnicich lavek):
a) stisknout tlaCitko nouzového zastaveni a spustit pozarni alarm,
pokud je k dispozici, také nouzové tlacitko pro pfipad pozaru
b) uijistit se, Ze osoby v okoli védi o pozaru, v pfipadé potreby je
informovat a/nebo jim pomoci

c) zakladni zasadou je vSak: vzdy nejprve zajistit svou vlastni
bezpecnost!

d) Nepokous$et se odjet s AC, neztracet €as odpojenim plnicich
ramen atd.

e) Pozar hasit pouze v pfipadé, Ze haSeni nepfedstavuje riziko pro
vlastni bezpeénost

f) co nejrychleji se pfesunout na bezpecné misto chranéné i
v pfipadé eskalace pozaru (obecné nejblizSi shromazdovaci misto
pokud neni zasazeno pozarem)

g) dale postupovat dle pokynu pracovnikl terminalu a zachrannych
slozek
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6.2 Preplnéni komory AC — unik produktu
Zakladni postup je nasledujici:
a) pokud po dosazeni predem nastaveného objemu pro pIinéni nedojde

k automatickému vypnuti plnéni a pokud plnéni nevypne ani
automaticky systém ochrany proti prepInéni, je nutné plnéni prerusit




stisknutim nouzového tlacitka
b) informovat ostatni osoby v daném prostoru

c) informovat obsluhu terminalu Ze doS$lo k pfeplnéni vozidla/uniku tak, aby
mohl byt aktivovan a uplatnén havarijni plan.

d) evakuace ze zasazeného prostoru
Vzhledem k tomu, Ze unik paliva pfedstavuje zvlastni rizika (napf. z
ddvodu vzniku rozsahlych mrakud vypart u benzinu), je nezbytné
nepokouset se likvidovat unik vlastnimi prostfedky a ihned misto opustit.
Pokus o nastartovani a odjezd AC z prostoru plnicich lavek pfedstavuje
riziko vzniceni nebo vybuchu.

e) dale postupovat dle pokynu pracovnikd terminalu a zachrannych slozek.

6.3 Nevolnost/uraz

Veskeré takové udalosti musi byt fadné nahlaseny. Vzdy musi byt k
dispozici prvni pomoc a lékafska pomoc.

Zakladni postupy v pfipadé:

Poziti (spolknuti): Nevyvolavat zvraceni. Nepodavat nic usty. Pfivolat
Iékafskou pomoc, je vhodné mit pfipraven bezpecnostni list pozité latky.

Vdechnuti (dychani): Zpusobuje malatnost a nevolnost. Postizenou osobu
vyvést na Cerstvy vzduch. Pfivolat Iékafskou pomoc.

ZasazZeni oc¢i / pokozky: Vyplachnout ¢i omyt vétSim mnozstvim vody.
Svléknout potfisnény odév. Privolat Iékafskou pomoc.

Uraz (pdd z vysky): Pokud neni bezpodmine&né nutné, vyhnout se pohybu
s postizenou osobou, uklidnit, zamezit krvaceni, pfikryt - zamezit
prochladnuti, Pfivolat Iékafskou pomoc.

Poznamka: Terminaly jsou vZdy vybaveny prostiedkem pro vyplach
oci pripadné havarijni sprchou.

Priloha €. 1

Zakladni (obecny) postup pro spodni plnéni autocisteren

Poznamka: Nasledujici postup je genericky a na ruznych terminalech se muze
vzhledem k pouZzité technologii a mistnim podminkam mirné lisit.

1.1 Pred plnénim

1.1.1  Provést vizualni kontrolu formou obchizky AC. Je doporuceno

zkontrolovat pfipadnou pfitomnost nezvyklych pachu, zvuki nebo fyzickeé
posSkozeni vybaveni, napf. prasklé pruziny, pfehfaté pneumatiky,
vychyleni os, uniky kapalin, kouf apod.

1.1.2 PFed zahajenim plnéni jednotlivych produktl se ujistit, Ze jsou vSechny

komory a armatury prazdné.




1.2 PInéni

Béhem plnéni musi byt fidi€ koncentrovan na plnéni a stale kontrolovat jeho
pribéh.

1.2.1
1.2.2

1.2.3
1.2.4

1.2.5

1.2.6

1.2.7

1.2.8
1.2.9

Zastavit vozidlo na plnicim stanovisti.

Neni-li plnici stanovisté volné, zaparkovat na uréeném misté v bezpecné
vzdalenosti od AC stojici na plnicim stanovisti (>10m), zatahnout béhem
Cekani parkovaci brzdu a vypnout motor.

Po uvolnéni ur€ené plnici pozice nastartovat a pfejet na plnici stanovisté.

Zatahnout parkovaci brzdu, vypnout motor, nezavisla topeni a veskeré
spotfebice nesouvisejici s pinénim (napf. radiopfijimac).

Pfi pInéni, stejné jako vSech ostatnich Cinnostech, plati povinnost
pouzivat pfedepsané OOPP.

Ridi& nesmi b&hem plnéni opustit pInici stanovité (s vyjimkou
nouzovych situaci) a musi zlstat v dosahu pfislusnych ovladacich prvki
plnéni a AC, zejména nouzovych spinacu. Sou€asné se nesmi vénovat
jakékoliv jiné ¢innosti, nez je pInéni. Je pfisné zakdzano manipulovat
s plnicim zafizenim a produkty jinak, nez je uvedeno v manualu
vydejnich lavek.
Poznamka: V plnicim prostoru nesmi byt kromé fidi¢e pfitomna
Zadna dalsi osoba s vyjimkou nasledujicich pripadi:
a) opravnény instruktor, ktery Skoli fidi¢e
b) operator skladu
c) opravnéné osoby, které maji legitimni divod nachazet se

v prostoru plnéni (napr. kontrolni ¢innost).
Pripojit kabel pro ochranu proti pfeplnéni a zemnici kabel k AC.
Poznamka: Pokud se nerozsviti zelena dioda, zastavit proces plnéni
a privolat pracovnika terminalu.
Pripojit hadici rekuperace.
Pripojit k cisterné pfislusné plnici rameno.
Poznamka: Pri pripojovani plniciho ramene k AC nasunout objimku
na redukci jeSté pred zatazenim paky. Tim dojde k pripevnéni
objimky a k otevreni ventilu. Netlacit objimku na redukci pomoci
uzavéru. Mohlo by dojit k poskozeni ramene paky a zajiStovacich
kolika.

1.2.10 Otevrit pFislusné vnitini ventily AC.

1.2.11 Dle plniciho planu nastavit produkt a mnozstvi produktu pro plnéni (na

vétSiné terminall nastaveni probéhne jiz pfi viezdu — napf. samoobsluzny
kiosek).

1.2.12 Opakované ovéfit spravnost plnéného produktu, pfednastaveného

mnozZzstvi a pfipojeni pfislusného plniciho ramene ke spravné komore
cisterny.
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1.3

1.2.13 Spustit pInéni.
1.2.14 Ovéfit, Ze nedochazi k uniku paliva.
1.2.15 Je-li cisterna vybavena méfenim objemu komor, priibézné kontrolovat.

1.2.16 Na méfidle ovéfit, Zze Cerpadlo snizilo prutok paliva pfi dokon&ovani
plnéni. Pokud béhem &erpani poslednich 200 — 100 litrd paliva nedoslo
ke zpomaleni pritoku, okamzité pratok paliva zastavit stisknutim
nouzoveho tlacitka.

1.2.17 Neobchazet fazi zpomaleného pritoku paliva. Pfipadnou zavadu nahlasit
pracovnikiim terminalu.

Po pInéni

1.3.1 Po dokonceni pInéni jednotlivych komor uzavfit ventily AC.
1.3.2 Po kompletnim dokonc&eni plnéni odpoijit a zajistit plnici ramena.
1.3.3 Odpojit rekuperaci.

1.3.4 Odpojit ochranu proti pfeplnéni a zemnici kabel.

Poznamka: Tyto kabely jsou prvnimi polozkami, které se pripojuji,
a poslednimi polozkami, které se odpojuji.

1.3.5 Provést vizualni kontrolu vozidla formou obchlzky a ovéfeni, Ze jsou
odpojena vSechna zafizeni a Ze jsou tato zafizeni zajiSténa ve spravné
poloze. Provést kontrolu uzavieni a tésnosti vSech armatur. Ujistit se, Zze
nedochazi k zadnému uniku produktu.

1.3.6 Postup vydavani dokumentl k dodavce se u jednotlivych terminald lisi.
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